Przypomniana przez Teatr Dra-

matyczny sztuka pt. ,Volpone albo
Lis” nalefy jok cala twérczosé Be-

na Jonséna do najbardziej niezwyk-
lych zjawisk dramaturgii $wiatowej.

Rywalizujgcy ze swym znakomitym

rowiesnikiem ze Stratfordu, Jonson

— podobnie jak prezentowany w
Elblagu przed kilkunastu laty Mar-

lowe — byl okrutnym i surowym se-

dzig namietnosci ludzkich burzhwej

epokl elzbnetunsklej.

Ceo jednak z taks  osfroscig odréinia
od Szekspira — to bardzo silna eks-
pozycja wilasnej osobowosci fwoarczej,
osobowos$ci cechujgcej sie nadmierng
ambicjg, idiosynkrazjg i pogarda dla
utomnosei ludzkich. Jonson jest subiek-
tywistg, gorzkim irunista, szydercg
skionnym do zlosliwego delektowania
sie (podobnie jak Volpone) ~podloscig,
wystepkiem, brudem. Nie ulega watpli-
wosci, ze nalezy do $wiatowej rodziny
pisarzy - turpistow — ,brudojadow”.
Swym pesymizmem i sceptycyzmem,
niechecia do rodzaju ludzkiego i bra-
kiem zludzeh co do natury czlowieczej
bardzo silnie kojarzy sie z pozme;szym
wielkim Jonathanem Swiftem.

Konsekwencja tej postawy, majacej
oczywiste uwarunkowania i w wynatu-
rzeniach zycia epoki, i w biografii au-
tora, jest — mimo jego niecheci do
stereotypow i figur monstrualnych —
dwu-, nie za§ trojwymiarowosé postaci.
Bogactwu inwencji, szczegblnie w za-
kresie konstrukecji postaci oraz tropie-
niu obyczajow, nie towarzyszy dar uj-
mowania ludzkich charakferéw ani 0s0
bowosci w skomplikowanej grze prze-
ciwienstw, w ich wieloznacznosci, iPrze
ciwnie, mamy tu do czynienia z podbu-
dowang moralizatorstwem jednoznacz-
noscig charakterystyki, ktérej nie la-
godza ani czulo§é serca, ani rados¢
i beztroska... Gdyby nie meski,.brutal-
ny humor, z jakim Jonson kresli port-
rety ludzkie, $wiat, jaki kreuje, bylby
ze “wzgledu na oschlos¢ jego traktowa-
nia i brak wdzieku — po prostu nie
do zniesienia. : :

Rysy tej postawy z ogromng wyrazi-
stoécia uzewnetrznia ,Volpone”... ,Os-
trym konturem obwodzi autor figury
ludzkie, przydajac im znamiona zwie-
rzece i wyposazajac je w ulomnosci
i wystepki o stezeniu monstrualnym.
Swiat, ktory konstruuje, jest czym$ w
rodzaju panopticum, peilnego istot ocie-
kajacych brudem, czyhajacych na sie-
bie i pozerajgcych sie wzajemnie, Ana-
logie ze $wiatem bestii s3 wyprowa-
dzone z calg premedytacjg. Sam - Vol-
pone zgodme z tytulem sztuki jest
szczwanym i podstepnym lisem — 1lot-
rem z3adnym bogactwa i uzycia, a row
noczesnie zlo§liwcem czerpigcym prze-
wrotne zadowolenie z pobudzania i ob-
serwowania ludzkiego ,,paskudztwa"
‘Sklonnosé te dzieli z nim zerujacy za-
réwno na mm jak i na mnych, bez-~



czelny i réwnie zrecznie zmieniajacy
maski — obwie§ ‘Mosca (wl, Mucha
Scierwnica). Obok roi sie od réwnie po
twornych, choé mniej sprytnych cyni-
kéw, oszustow i innych podlecow, przy
pominajacych ptaszyska zadne padliny.
Analogie. z ptakami przywoluja nie
tylko znaczenia witoskich nazwisk, ale
i sposéb zachowania sie Voltorea’a (Se
pa), Corbaccia (Wrony) i Corvina (Kru-
ka). Wszystkimi tez rzadzi jako impe-
ratyw podstawowy patologiczna chei-
wos¢, zadza bogactwa, ktérej ustepuijg
miejsca inne — réwnie patologiczne
ulomnosci. Ona to sprawia, Ze chciw-
cy gotowi s3 na wszystko, nawet na
zadanie gwaltu swej chciwodci, by w
zamian za wyzbycie sie swych ostatnich
kosztownoSci . odziedziczyé po $mierci
Volpone’a jego majatek. Ze adwokat
Voltore dopuszcza sie najnikczemniej-
szych lgarstw wobec sadu i spowodowa
nia wyroku zasgdzajacego niewinnych
- €0 wigcej — zdobywa sie na publicz
ng autokompromitacje, jesli tego wy-
magaja wlasne korzySci, Ze oblednie
zazdrosny o zone Corvino nie zawaha
sie wpychaé jej do 16ika dogorywaja-
cego (rzekomo) starca w nadziei, ze

» VOlIlpone”’

scenograficznej Andrzeja - Szczerbania,
Pomyst prowadzenia akcji na tle ekra
néw odswietlanych od tylu i stworze-
nia tym samym mozliwosci wigczenia
do spektaklu teatru cieni — nalezy uz-
na¢ za interesujgcy. Balet cieni — stra
szydel, czajacych sie, podstuchujacych,
skradajacych, o sylwetkach zdeformo-
wanych przez podniesienie kata pada-
nia Swiatla, sprawia, Ze juz pierwsza
sekwencja widowiska zyskuje klimat
horroru i stanowi doskonalty komentarz
do sytuacji Volpone’a osaczonego przez
oczekujace jego $mierci bestie ludzkie.

Ze nie starczylo inwencji na zuzytko

wanie tego rozwiazania — czy tez je-
go zniesienie — w dalszych cze$ciach
przedstawienia, to juz inna sprawa.

Wszelako uznanie nalezy sie i lako-
nicznosci rozwiazania architektoniczne~
go i pelnym wyrazu kostiumom skro-
jonym wedle mody weneckiej, gdyz tam
wiasnie umiescit Jonson akcje drama-
tu. Przeciez jednak oprawa plastyczna
nie funkcjonuje samodzielnie, niezalez-
nie od interpretacji, ktéra w tym przy
padku budzi najwiecej watpliwosci.. Bo
w spektaklu swobodnie konkuruja ze
sobg najrozmaitsze materie stylistycz-

wiska w tym kierunku sie nie zdobyto,
uzmyslawiajgc jedynie odbiorcom, ze
mozliwos¢ taka istniala.

Okoliczno$¢ ta uwalnia nizej podpi-
sanego od zwyczajowego opukiwania
wszystkich wykonawcow, ktorzy w ra-
mach udzialu dopuszczajgcego zywiolo-
wos¢é w zasadzie zrobili swoje i ktorym
zbyt wiele ' zarzucié niepodobna. Ewi-
dentng w tym zakresie uwage miatbym
jedynie do- goScinnie wystepujacego w
przedstawieniu Joachima Lamizy, kiory
grajac jedng z najwazniejszych i naj-
trudniejszych rél sypal sie co chwila,
rozbijajac ogélne wrazenie, Nalezy tez
skonstatowaé, ze realizacja tym razem
nie okazala sie zbyt szcze$liwa dla Sta-
nistawa Brodackiego, wykonawcy roli
tytulowej, ktory skadingd wilasnie w
roli Volpone’a obchodzit 30-lecie swojej
pracy scenicznej (po spektaklu odbyla
si¢ na scenie uroczystosé fetowania
ulubionego i zasluzonego jubilata). Bro-
dacki, nie znajdujacy dostatecznej po-
mocy we wskazéowkach rezysera, grat
»iubileuszowo”, tzn. raczej siebie, u-
zewnegtrzniajge w wyzszym stopniu na-
ture dobrodusznego, sympatycznego i
sklonnego do blazenady kawalarza, niz

- teatr szans nie wykorzystanych

uzyska po nim spadek. Ze z ta samg
nadzieja stary Corbaccio sklada w da-
rze Volponemu dziedzictiwo wlasnego
syna, przyzwalajagc réwnoczesSnie na
uwiegzienie swego jedynaka. Krom Bo-
naria, syna Gorbaccia oraz Celii, zony
Corvina, bedacych ofiarami, nie ma w
tej ponurej komedii zadnej istoty ludz-
kiej zaslugujgcej na zyczliwo$é. Nawet
i przewodniczaey trybunalu — skadinad
wyglaszajgcy sentencje ostatecznego wy
roku i wymierzajgcy sprawiedliwosé
winowajcom, nie Kkryje swego zainte-
resowania w obroceniu sprawy na
rzecz Moski, ktéory po przejeciu majat-
ku Volpone’a za ziecia zda¢ mu sig
moze.

Co zrobi¢ z tym dramatem w toku
przenoszenia go w materie sceniczng?
Czy zawierzy¢ rygorem, ktore usiluje
i sobie, i odbiorcom narzuci¢ Ben Jon-
son jako krytyk i teoretyk sztuki roz-
milowany we wzorcach klasycznych?
Czy interpretowaé go jako ,komedie
tvpow”? Czy nadaé mu poler nowoczes
ny? — Te i tym podobne pytania od
dawna nastreczaly klopotéw insceniza-
torom Jonsona. Jest faktem, Ze recepty
na interpretacje tej tworczo$ci nie zna
leziono, skoro jej realizacje sceniczne
nie udawaly sie réwniez i tegim in-
scenizatorom.,

Nie stanowi wyjatku w tym wazgle-~
dzie rowniez i elblagska inscenizacja.
Bogdan Slonski, ktéry jako rezyser
spektaklu jest zan odpowiedzialny, nie
potrafil -— niestety — znaleZé klucza
inte. .retacyjnego. Trudno dostrzec w
przedstawieniu jaki§ $lad wskazujacy
na okreslong koncepcje inscenizacyjng

czy doszukaé sie w nim jakiej§ kon-

sekwencji. -

Nie wnosze zastrzeien do propozycji'

ne, Z figurami formowanymi i strojo-
nymi na modle niemal wspélczesng a
prowadzonymi juz-to w konwencji ko-
medii typéw, juz to w konwencji ko-
medii charakteréw, sasiaduja konstruk-

cje portretowe =z teatru maskarady. -

Trochg tu chwytéw z farsy, troche nawet
z komedii dell’arte, Wszystkiego po tro
chu — jak w wywarze sporzadzanym
zywiolowo.

Tymczasem tylko jedna z propozycji
zdaje sie pozostawaé w najpelniejszej
zbornosci z charakterem dramatu. Mam
na myS$li Gorbaccia w interpretaciji...
Barbary Baryzewskiej, To jedyna z fi-
gur widowiska konsekwentnie zinter-
pretowana w konwencji teatru — ma-

\ ski. Wszystkie elementy charakteryza-

cji’ (maska, kostium, poza nasladujaca
sylwetke ptaka — trupojada, barwa glto
su) sluzag formowaniu nie charakteru,
ale odpychajgcego monstrum,_ o rysach
wyrazistych i silnej ekspresji. Nie chce
uzurpowaé sobie prawa do arbitralno-
sci sagdu i daleki jestem od narzucania
realizatorom jakichkolwiek rozwigzan.
Nie moge jednak uwolni¢ sie od mysli,
ze wlasnie ta propozycja — mniejsza
o to, w jakim stopniu zrzgdzona kon-
cepcja reziysera a w jakim inwencja
wykonawczyni — sugerowala kierunek
interpretacji. Bo ko wie, czy nie wlas-
ciwszym rozwigzaniem byloby meskie
zerientowanie si¢ na konsekwetny teatr
potworéw. Wszystko bowiem przekonu-
je, ze wiasnie teatr maski, nie pbéito-
néw, ale tonéw wyrazistych, zdecydo-
wanych, teatr eliminujacy psychologizo

.wanie na rzecz statycznosci i jedno-~

znacznosci a roéwnocze$nie wzmocnio=
nej ekspresji — stanowi forme najbar-
dziej zbiezng ze strukturg dramatow
Jonsona., Na decyzje nachylenia wido-

sadysty, lgarza, hipokryty, bezecnika
i potwora., Prawda jest, Ze tekst nie.
dawal mu mozliwosci zdobywania sym-
patii odbiorcow dla kreowanej figury
— niemniej za nieporozumienie uznaé
nalezy, iz reprezentowane przez lisig
nature jego bohatera wartodei nie mia
1y takiej sily ani nie przemawialy taka
ohyda, jak bezecefistwa Corvina — Ma
cieja Ferlaka, Voltore’a — Jerzege Tur
ka, Moski -— Joachima Lamzy oraz
Corvaccia. !

Uwaga ostatnia dotyczy sprawy kar-
dynalnej: sprawy glosu, jego natezenia
oraz artykulacji liczacej sie z potez-
nymi przestrzeniami sceny i widowni.
Trudno uwolni¢ sie od podejrzen, - ze
rezyser nie postaral sie 'podczas préby
o skontrolowanie widowiska z odleglo-
$ci, np. dziesigtege rzedu widowni.
Przyszto mi siedzieé w rzedzie pigtym,
wigc bardzo blisko sceny. Niestety, nie
bylem w stanie z tej odleglo$ci — ani
ja, ani moi przygodni sgsiedzi — ode-
braé polowy tego, co przekazywala w
warstwie znakéw jezykowych (bo warst
wa gestyki nie pozostawiala watpliwo-
Sci) Aleftyna Goscimska w roli Lady
Polityk. Sporo kwestii nalezacych réwe-
niez do pozostatych aktorow takze nie
docieralo do polowy widowni. Czyiby
zapomniano o tym, ze teatr nie jest
filmem ani telewizjg 1 Ze obowigzuja
tu  jednak inne, szczegdlne reguly in-
terpretacji stowa. Tym razem — ze
wzgledu na konwencje bardzo mocno
nachylajacy sie w kierunku teatru ma-
ski . — pamietanie o tym bylo nader
wskazane. Oto powody, dla ktérych
trudno byloby realizacje ,Volpone'a”
uznaé za teatr szansy wykorzystanej.

- RYSZARD TOMCZYK



